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20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, i¥skyrus tokias
Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.
20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane3img dél Sutarties pakeitimo
bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg
informacija, pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei
kity teisés akty nuostatomis. .
20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienagaliskai,
informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés keiciama
Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biti stabdomas esant bent vienai i§ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy sglygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra
laiku pranesta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdZiui, Pirkéjas dél
objektyviy prieZastiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to
negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutart], jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkejo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turindios tiesioginés jtakos Siai
Sutardiai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrijstoms kliitims ar trukdymams, sukeltiems Tieké&jui kity trediyjy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutartics salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy
isipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
pana8iai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. deél teisminiy (arbitraZiniy) ginCy su Pirkéju ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.
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21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.
21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty
Bendryjy salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés
tgsiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma
Sutarties keitimu, Kuris turi biiti atlickamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties
21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka: :

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo radytiniame pradyme turi biti nurodyta
stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg termina
pagrindZiantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas radtu informuoja Tiekéja apie priimta sprendimg dél sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkrediy argumenty, fakty, pagristu
Irodymais, Pirkéjas turi teisg raStu atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui radtu informavus Tiekeja ir pateikus jam argumentuots paaiSkinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka
su sustabdymu. Tiekéjas turi teis¢ priedtarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik
tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali padalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo radtiska praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
isipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy isipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas,
Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutart] ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy [sipareigojimy vykdymo stabdymg jformina ragytiniu susitarimu, nurodant
prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinanius sustabdymo pagrinda,
ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy para3ais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.
21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkregios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy isipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz § perioda
Pirkéjas Tiekejui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksiau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje
numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anksgiau negu pasibaigia Saliy susitarime
nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo
datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdymg, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

2L.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (triju) ménesiy
laikotarpiui, pragjus Siam terminui, viena Salis gali ragytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
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atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspajusi kita Salj
pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biti nutraukiama VP 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teises aktus, kita Salis turi teise pareiksti
Jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar Istatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu
biidu kita Salis pazeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama istaisyti paZeidimg per pretenzijoje
nustatyty terming arba motyvuotai pasiilyti kitg pagristg terming. Tiekéjo teiseé sidilyti kit terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming priimti. Pretenzijy gavusios Salies pasitlytasis terminas
pakeidia termina, nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis Jji patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliskai nutraukia Sutartj, ispejes Tiekeja radtu prie§ ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny termina, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidimg, nurodyta Specialiosiose
salygose ar Sutarties paZeidima, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodyta
terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienaalidkai nutraukti Sutartj ar jos dalj radtu jspéjes Tiekejg pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradetas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tking veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeitia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyty pafalinimo
pagrinda;

22.2.2.3. pasikeiCia teises aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprend¥ia nutraukti
Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi isigyjamos
Paslaugos ir Sutarties poreikis isnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimg, dél kurio Sutarties poreikis i3nyksta;
22.2.2.6. pasikei¢ia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dél sios priezasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keidiasi Pirkéjo organizaciné struktiira ~juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;




24

22.2.2.9. Pirkéjas i§ pirkimy prieZilrg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacijg

nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekejas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesima ilgiau kaip 10
(deimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo ragytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neitaiso paZeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinant], kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos
nacionaliniam saugumui uZtikrinti strategiskai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu
subjektu); ‘

22.2.2.14. paaikéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybeés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojandia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankeijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas
vadovaujantis minétu jstatymu. :

22.2.4. Pirkejas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutart]
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankeijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas priedtarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinems sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama del Tiekéjo esminio sutarties paZeidimo ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu,
Tiekeéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tickeéjas
Isipareigoja Pirkéjui sumokéti likusia dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo
uZtikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j
nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasalidkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.77. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina paZeidimg ar i¥nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biti nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukima netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacija apie pazeidimo pasalinimg ar
i¥nykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.
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22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienagaliskai nutraukti Sutartj, ispejes Pirkéjg radtu pries ne trumpesnj nei
30 (trisdeSimties) dieny termina, jeigu Pirkéjas pazeidZia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (i8skyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdesimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokéting sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienagaliskai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéja radtu pries ne trumpesnj nei
10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raytingje
pretenzijoje nurodyta terming neidtaiso paZeidimo, i§skyrus Bendryjy sglygy 22.3.1 punkte nustatytg
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvi Igiu arba nutraukti tik
tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas [sipareigoja sumokeéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu. i

© 22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita diena po to, kai pasibaigia ispéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jsp&jimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina paZeidima
arba iSnyksta aplinkybeés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali
biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja
Tiekeja apie pafalinty paZeidimg arba i¥nykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procediira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarkg nustatanéiy Sutarties sglygy ir
kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. sitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uZ iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkanias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo prane$imo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo bitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.
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23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekeés, Tiekéjas turi teise keisti prekiy
modelj ir (ar) gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekes, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui
it (ar) prekiy tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, ju sudedamosios dalys
ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei keitiamos prekes visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés ir Tickéjas
pateikia tai patvirtinantius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes
prekiy pavyzdZius, pristatomos prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzd¥iai;
23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip prie¥ 10 (degimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké
Pirkéjui raSytinj prafyma su keitimg pagrindziandiais dokumentais bei gavo Pirkéjo radytinj
sutikimg. Pirkéjas turi teis¢ nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindZia keiiamos prekes atitikimo pirkimo dokumentams
ir lygiavertifkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekes;

23.1.4. Salys sudaré ragytinj Susitarimg prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekes turi biiti pristatytos u% ne didesne nei
pasitilyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba i§verGiamas j kita kalba, visais atvejais autentidku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis prane3a kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj prane§ima, ji visus remiantis Sutartimi siuniamus prane§imus ir informacijg turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apic kontaktiniy duomeny pasikeitima
arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.,

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siundiamas padtu ar per kurjerj, jis turi biti
iteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu pranedimas siunSiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siundiamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai
Jis gavo pirmesnijj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi,
Jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neigsprendzia ginco deryby biidu, tuomet toks gin&as, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
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galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose
nustatyta tvarka.
25.3. Kile gingai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.




PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

llgalaikés programos ,Modernizmo marSrutai®
paslaugy (TUM) pirkimo sutartis

jgyvendinimo

Sutarties data

2025-06-26

| Sutarties numeris ’ BS-

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas

Kauno Palemono gimnazija

1.1.2. Juridinio asmens kodas

190137989

1.1.3. Adresas

Mariu g. 37, 52248, Kaunas

1.1.4. PVM mokétojo kodas

1.1. Pirkéjas

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita

LT564010042500208712

1.1.6. Bankas, banko kodas

Luminor bank AS, banko kodas 40100

1.1.7. Telefonas

#370.37 373 625

1.1.8. EL pastas

palemonovm@palemonas.kaunas.Im.lt

1.1.9, Salies atstovas

Ramuné Baniuliené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas Direktoré
1.2.1. Pavadinimas Nac. M. K. Ciurlionio dailés muziejus
1.2.2. Juridinio asmens kodas 190755932
1.2.3. Adresas K. Donelai¢io 64, Kaunas
1.2. Tiekejas 1.2.4. PVM mokeétojo kodas Ne PVM mokétojai

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.T357300010002228777

1.2.6. Bankas, banko kodas

Swedbank®, AB Banko kodas 73000

1.2.7. Telefonas

+370 (37) 22 94 75
+370 676 57212

1.2.8. El. paStas

mke.info@ciurlionis.It

1.2.9. Salies atstovas

Generaliné direktoré Daina
Kamarauskiené

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Veikiantis Muziejaus nuostatus

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma, Paslaugy
priémima, Saskaity per
informacing sistemg SABIS
priémima

Atsakinga uZ sutarties vykdymg ir paslaugy priémima
direktoriaus pavaduotoja ugdymui Rasa Strabuliene,

rasa.strabulicne(@palemonogimnazija.lt

Atsakinga u? sgskaity per SABIS priémimg administratoré

Viktorija Stantiauskiené,

viktorija.stanciauskiene(@palemonogimnazija.lt ,

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

Nac. M. K. Ciurlionio dailés muziejaus

Edukacijos skyriaus vedéja Justé Kutkiené

juste.kutkiene@ciurlionis. It
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3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Perkamos ilgalaikés programos ,,Modernizmo marsrutai®
igyvendinimo pagal Sutartyje (jskaitant technine specifikacija)
nurodytus reikalavimus, paslaugos (toliau — programa,
paslaugos). Programa skirta ,, Tikstantme&io mokykly IT¢
programoje (toliau — TUM projektas) dalyvaujanéiy Kauno
miesto savivaldybés mokykly mokytojams ir I gimn. kl.
mokiniams.

[Ssamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. [1] ,,Techniné
specifikacija® (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties
priede Nr. [2] ,,Pasitlymas®.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

»llgalaikés programos ,,Modernizmo marsrutai jgyvendinimo
paslaugy (TUM) pirkimas *,

Pirkimo Nr. (ID) pirkimas vykdomas elektroninio pasto
priemonémis.

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos 1éSomis
finansuojamg projekta arba
kita projekta

Paslaugos perkamos jgyvendinant projekta ,, Tikstantmedio
mokyklos II*, projekto Nr. 10-012-P-0001. Projektas
finansuojamas Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
priemonés (EGADP) ir Lietuvos Respublikos valstybés
biudzeto léSomis.

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobiidzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo Uzsakymag

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja teikti nuo 2025-09-02 Sutarties
isigaliojimo dienos (laikantis Techninéje specifikacijoje ir su
Pirkéju suderintuose grafikuose nustatyty terminy) ir jas suteikti
iki 2026-03-31.

4.2. Paslaugy / ju dalies / Netaikoma
etapo / periodo suteikimo

termino pratesimas

4.3. Uzsakymy teikimo Netaitkoma
tvarka

4.4. Dél minimalios Netaikoma

Uzsakymo vertés ar apimties

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi biiti pateikiami §ie dokumentai:

- Paslaugy perdavimo-priémimo aktas;

- Sgskaita faktiira.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.
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5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TYARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaidiavimo biidas

5.2. Pradinés Sutarties verté
ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuotos kainos
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 10400,00 Eur (deimt tikstandiy
keturi §imtai) be PVM.

PVM sudaro — 0,00 Eur.

Sutarties kaina yra 10400,00 Eur (de$imt tikstandiy keturi
Simtai) be PVM (jei netaikoma).

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasililymo kainai be PVM, nurodytai uz visg pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Paslaugy kiekj ir (ar) apimtj.
[ Paslaugy kaing (be PVM) jtraukti visi mokes¢iai (i§skyrus
PVM) ir visos su Paslaugy teikimu susijusios (tarp jy ir
reikalingos mokymo priemonés, uZsiémimy medZiaga,
kiirybinés dirbtuves ir pan.) i§laidos. Jei kurios nors i§laidos ar
mokesciai néra jvertinti, laikoma, kad $ias i§laidas ar mokes&ius
Tiekéjas padengia pats. Tiekéjas neturi teisés reikalauti padengti
jokiy i$laidy, vir§ijanciy Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasiiilymas®
nurodyta Paslaugy kaing (be PVM) ir Paslaugoms taikomg PVM
(jei taikoma).

5.3. Sutarties kainos / jkainiy
perskaic¢iavimas taikant

perziiiros taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:
5.3.1. d¢l PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. netaikoma;

5.3.3. dél kainy lygio pokycio;
5.3.4. netaikoma.

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiy perzitura dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtakg Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskai¢iuojama nekeidiant Paslaugy kainos be PVM.

Perskai¢iuota Sutarties kaina jforminama Susitarimu ir turi biiti
taikoma nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to,
kada pasirasytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perzitra dél kity
mokesciy, lemianciy
 Paslaugy kainos / jkainiy
pokytj, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
ikainiy perzitira dél kainy
lygio pokycio

53.3.1. Paslaugy kainos (be PVM) perskaiéiavimas
inicijuojamas rasytiniu Salies pragymu. Bet kuri Sutarties Salis
Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos
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perzilira (keitimg), jeigu Svietimo paslaugu, neskaidomy pagal
lygmentis, kainy pokytis (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta 5.3.3.6
papunktyje, vir§ija 7 procentus.

5.3.3.2. Sutarties kaina perZilirima tik tai Sutarties daliai, kuri
néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra suteiktos ir bus
suteiktos tik po Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.
Vélesne Sutarties kainos perZifira negali apimti laikotarpio, uZ
kurj jau buvo atlikta perZifira.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés,
uZdelsty suteikti Paslaugy kaina néra perskaidiuojama dél kainy
lygio kilimo (gali biiti maZinama, taiau negali biiti didinama).
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos perziiirg Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros viefai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. Siuos
indeksus galima rastl (Zingsniai): Attps:/osp.stat.gov.lt\Visi
rodikliai\Rodikliy duomeny bazé\Pagal temq\Ukis ir finansai
(makroekonomika)\Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy
poky¢iai,  svoriai, vidutinés  kainos\Vartotojy  kainy
indeksai\Vartotojy kainy indeksai (2015 m. — 100)\Lentelés
parinktys\Individualaus  vartojimo  i8laidy pagal paskirtj
klasifikatorius\l0  ¥vietimas\/05  Svietimo  paslaugos,
neskaidomos pagal lygmenis\Nurodomas laikotarpis). [§ kitos
Salies nereikalanjama pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti Svietimo paslaugy,
neskaidomy pagal lygmenis, indekso reik§me laikotarpio
pradZioje ir jo nustatymo datg, indekso reik§me laikotarpio
pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaidiuota
Sutarties kaing, perskaiciuots Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina apskaitiuojama pagal Zemiau
pateikta formule:

a; =a-+ (—1—;55 X a), kur:

a - kaina (Eur be PVM) (jei perzitira jau buvo atlikta, tai po
paskutinio perskai€iavimo);

a| — perskai¢iuota (pakeista) kaina (Eur be PYM); ,

k — pagal vartotojy kainy indekss ,, 105 Svietimo paslaugos,
neskaidomos pagal lygmenis“ apskai&iuotas Svietimo paslaugy,
neskaidomy pagal lygmenis, kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazéjimas) (%).

»K*“ reik§me skai¢iuojama pagal formule:
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k = IR 100 _ 100, (proc.), kur:

Indpradsia
Indnagjausias — kreipimosi dél kainos perZiiiros idsiuntimo kitai
Saliai dieng paskelbtas naujausias vartotojy kainy indeksas ,, /05
Svietimo paslaugos, neskaidomos pagal lygmenis“;
Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartotojy kainy
indeksas ,,105 Svietimo paslaugos neskaidomos pagal
lygmenis“.
Pirmojo perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra
Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir velesniy
perskaifiavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reik§més ménuo.
5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reikimés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiiuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaitiuotas jkainis ,a1“
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos perZiliros, privalo rastu
kreiptis i kita Salj ir pra§yme pateikti visa reikalingg informacijg:
Sutarties pavadinima, numerj, data, nesuteikty Paslaugy sarasa
su kiekiais, indekso reik§mes su nuorodomis i vieSus $altinius
Valstybés duomeny agentiros Oficialiosios statistikos portale
arba kitus oficialius $altiniy duomenis. Pra§yme Salis neturi
teisés nurodyti kito indekso ar pradyti perskai¢iavimo pagal kita
indeksa nei nurodytas $ioje procediiroje.
5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 (defimt) darbo
dieny nuo Salies pateikto tinkamo praSymo perskaiciuoti
Sutarties kaing gavimo dienos.
5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, i$skyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VP[ nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos / Netaikoma
ikainiy perziiira dél kainy

lygio poky¢io pagal Paslaugy

grupiu kainy poky¢ius

5.4. Sutarties kainos / jkainiy | Netaikoma

apskaiciavimas taikant
kiekio (apimties) keitimo
taisykles

5.5. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas ir tvarka

Pirkejas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.
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Apmokéjimo salygos:

Tiekéjas, tinkamai suteikes programa, paslaugas ir pateikes
Pirkéjui techninés specifikacijos 14 punkte nurodytus
dokumentus apie atitinkamai suteiktas paslaugas su ja
sudarantiais dokumentais, parengia ir pateikia paslaugy
perdavimo ir priémimo aktus (Tiekéjo pasirinkimu perdavimo ir
priémimo aktas gali biiti teikiamas uz kiekviena sudedamaja dalj
atskirai, kuriuos Pirkéjas, nesant suteikty Paslaugy trikumuy, ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos
privalo pasiraSyti. Tuo atveju, jei suteiktos Paslaugos turi
trikumy, kurivos galima iStaisyti (pvz., nepateikti visi
reikalaujami pateikti dokumentai), Pirkéjas nustato protinga
terming jiems iStaisyti (pvz., dokumentams pateikti).

Tiekejas, vadovaudamasis pasiradytu (-ais) Paslaugy perdavimo
ir priémimo aktu (-ais), isrado ir pateikia Pirkéjui saskaita (-as)
faktiira (-as), nevir§ydamas Specialiyjy salygy 5.2 papunktyje
nurodytos  atitinkamos  tinkamai  suteiktos  Paslaugos
sudedamosios dalies (vieneto) kainos (be PVM) ir PVM (ei
taikomas), kurig (-ias) Pirkéjas apmoka per 30 (trisdedimt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktliros gavimo dienos, t. y.
mokeéjimas uZ tinkamai suteiktas Paslaugas gali biiti vykdomas
dalimis, taCiau bet kokiu atveju visa sumokéta Sutarties kaina
negali virSyti Specialiyjy sglygy 5.2 papunktyje nurodytos
kainos be PVM ir PVM (jei taikoma).

Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui visg Specialiyjy salygy
5.2 papunktyje nurodyty Paslaugy kaing (lygia pradinés Sutarties
vertei) tik tokiu atveju, jei Tiekéjas visas Paslaugas suteiks
tinkamai. Tuo atveju, jei Tiekéjas nesuteikia visy Paslaugy (ar jy
dalies) ar jas suteikia netinkamai, Tiekéjui sumokama tik u#
tinkamai ir faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal specialiyjy
sutarties salygy 5.2 papunkéio lenteléje nurodytas sudétines
kainos dalis (vieneto kainas) (be PVM) ir PVM (jei taikoma).

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAT [SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams pasalinti

Sutarties galiojimo metu nustaius Paslaugy trikumy, Tiekéjas
turi ne véliau kaip 30 d.dd per Pirkéjo raSytinéje pretenzijoje
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nurodyta protinga terming, bet ne trumpesnj nei 7 kalendorinés
dienos, pasalinti Paslaugy tritkumus.

6.3. Kokybiniy kriteriju
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI

PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai
nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uztikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy pagal
Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uZpildyta Sgskaita,
uzdelsia atsiskaityti uZ tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodyts termina, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
$imtosios) procento dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos
be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekeéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas veluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skai¢iuoja 0,02 (dvi Simtasias) procento
dydZio delspinigius uZ kiekvieng uZdelsts diena nuo laiku
nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo
kainos be PVM.

9.2.2. Tiekgjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per
5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu
netesyby suma néra i§skaitoma i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekejui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo ar nepagristai
nutraukus Sutarties
vykdymg ne Sutartyje

nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 5 (penkiy)
procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Specialiujy salygy 5.2 papunktyje.

9.3.2. Nepagristai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 5 (penkiy) procenty dydZio bauda nuo
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Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy
5.2 papunktyje.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo / naujy
subtiekéju pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
sglygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy kriterijy
nesilaikymo

Pirkéjas taiko 200 eury dydZio bauda, jei Tiekejas nevykdo
isipareigojimy, numatyty Specialiyjy salygy 13.2 p.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo reikalavimy
nesilaikymo

Netaitkoma

9.7. Tiekeéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

100 (vienas §imtas) Eur uZ kiekvieng atvejj atskirai

9.9. Kitos netesybos

Netaikoma

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

Tiekéjas privalo:
10.1.1 uZtikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos




g

reikalavimus ir Tiekéjo pasililymo sglygas, bty kokybiskos,
teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad
tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius
visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir
praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias, kaip
nustatyta Sutarties bendryjy salygy 2.3 p.;

10.1.2. Paslaugas suteikti ne véliau kaip iki 2026 m. kovo 31 d.;
10.1.3. paskirti kontaktinj asmenj, kaip numatyta Sutarties
bendrujy salygy 4.2 p., ir ji nurodyti Specialiyjy salygu 2.2 p.;
10.1.4. nepaZeisti tre¢iyjy asmeny teisiy, o esant paZeidimui,
atlyginti jiems padarytg Zala;

10.1.5. uZtikrinti, kad Paslaugas teiks tik tokig teis¢ turintys
specialistai;

10.1.6. paskirti reikiama skai¢iy reikalingos kvalifikacijos

10.1.7. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Pirkéju,
Pirkéjo pra§ymu ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokio
praSymo pateikimo pateikti visg su Sutarties vykdymo eiga
susijusia informacija;

10.1.8. Sutarties vykdymo metu nedelsdamas radtu informuoti
Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti  Tiekéjui  jvykdyti Sutartyje ar Techningje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus, ar gali turéti jtakos
teikiamy Paslauguy apimdciai ir (ar) kokybei, ir pateikti tai
patvirtinan¢ius jrodymus;

10.1.9. jeigu Sutartis sudaryta su Tiekéju ar subtiekéju, kurio 1&§y
gavéjo tikrasis (-ieji) savininkas (-ai) yra uZsienietis (fizinis
asmuo) ar uZsienyje registruotas juridinis asmuo arba Tiekéjas,
ir (ar) subteikéjas yra uZsienietis (fizinis asmuo), Pirkéjui
papradius, ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny (Sis
terminas gali biiti pratestas, Tiekéjui radtu kreipusis j Pirkéjg dél
Sio termino pratgsimo ir pateikus objektyvius jrodymus, dél
kuriy duomenys negali biiti pateikti per 10 (desimt) darbo dieny)
pateikti duomenis (vardas, pavardé ir gimimo data) apie §iy
asmeny naudos gavéjus, kurie turi daugiau nei 25 procentus
akcijy arba turi 50 ar daugiau procenty visy jmonés dalyviy
balsy, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento
(ES) 2021/241 2021 m. vasario 12 d., kuriuo nustatoma
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemoné, 22
straipsnio 2 dalies d punkto iii papunktyje. Sie duomenys gali
biiti neteikiami, jeigu jie jau buvo pateikti Pirkéjui ir duomenys
néra pasikeite;
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10.1.9. pasalinti trikumus per Sutarties specialiujy salygy 6.2 p.
nurodytg terming.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasiraSymo dienos (antrosios Salies pasiragymo dieng).

Sutartis galioja iki visi¥ko Saliy prievoliy jvykdymo (kol bus
iSnaudota Pradinés Sutarties verté), bet jos terminas negali biiti
ilgesnis kaip iki 2026 m. balandZio 30 d.

Sutarties galiojimo pabaiga neatleidZia Saliy nuo pareigos
tinkamai jvykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12

. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose ir §iais Specialiosiose
salygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. Tiekéjas, nesant Pirkéjo kaltés, nepradeda teikti Paslaugy
Techninéje specifikacijoje nustatytais terminais ir, Pirkéjui
pareikalavus, per jo nustatyts terming nepradeda teikti Paslaugy
ar kitaip aiskiai parodo ketinimg netesti savo isipareigojimy
pagal Sutartj;

12.2.2. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartimi
prisiirntus jsipareigojimus ir, Pirkéjui pareikalavus, per nustatyta
terming nejvykdo nurodyty jsipareigojimy ar nepagalina
nurodyty Paslaugy triikumy ir dél to jam ne maZiau kaip 10 dieny
buvo taikyti delspinigiai pagal Specialiyjy salygy 9.2 p.

12.2.3. Tickejas be Pirkéjo Zinios pasitelkia naujus subteikéjus
arba juos pakeidia, apie tai neinformaves Pirkéjo ir nesudares
radytinio susitarimo dél Sutarties pakeitimo, arba vienagaliskai
pakeicia specialistg (-us), nurodyta (-us) Specialisty sgraSe, |
specialista (-us), kuris (-ie) neatitinka minimaliy kvalifikacijos
reikalavimy, nurodyty pirkimo dokumentuose;

12.2.6. Pirkéjas véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip
20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny ir, gaves jspéjimg radtu del
velavimo atlikti mokéjima, mokeéjimo neatlieka per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny nuo jspéjimo gavimo;

12.2.7. kitais Sutartyje (techninéje specifikacijoje) numatytais
atvejais;

12.2.8. kitais atvejais nustatydamos, ar Sutarties paZeidimas yra
esminis, éalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 straipsniu.




11

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije aplinkos
apsaugos kriterijai

Perkamos Paslaugos yra mokymy paslaugos, kurios nesusijusios
su materialaus objekto sukirimu ir jy teikimo metu néra
numatomas  reik§mingas neigiamas poveikis  aplinkai,
nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos, kaip
numatyta Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zalivosius pirkimus, tvarkos apralo, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu
Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zalivosius pirkimus, tvarkos aprafo patvirtinimo®, 4.4.3
papunktyje.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije socialiniai
kriterijai

Taikomi socialiniai kriterijai - (prieinamumo ir tinkamumo
visiems naudotojams reikalavimai) nustatyti Techningje
specifikacijoje (jskaitant 10 ir 11 punktus).

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1. Netaikoma
14.2. Netaikoma
14.3. Netaikoma
14.4. Netaikoma
14.5. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios

nuostatos (su prieradu ,jei taitkoma® ir pan.) taikomos tik tokiu
atveju, jeigu jos konkreciai aprafomos Sutarties Specialiosiose
salygose arba prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

[lgalaikés programos ,,Modernizmo mar§rutai jgyvendinimo
paslaugy (TUM) pirkimo techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Pasililymas

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Direlktore Generaline Digektgre

i) |

Ramuné Baniuliené

Wama’rauSKxexxc
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